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Frika Mann
Hotel Excelsior
Arosa, am 3.Februar 1955

Lieber Herr Geis, =

oh, - meine Ahnungl Aber nett war es von Thnen, mich in
ein Blld zu setzen, das unser gemeinsamer Harald so sorglich
vor mir verbarg. Ist es aber denn nicht wirklich eine Art von
Jammer? Das Ding , - so wie Sie und ich es in gemeinsamem
Ringen konzipiert und vollendet, war garnicht ungut, son=-
dern eher giitlich. Und nun dies! " Schad't Ja nichts, aber
was soll es? " , wie der Travemiinder Heringshindler sagte,
als ein Lausbub ihm in die Heringstonne gespuckt.

Sle unterschéitzen meine Sympathie, auch "Mitleiden" ge-
nannt und nur zu gut kann ich mir die Qualen vorstellen, die
der Stewardessen-Film plus Ratvany plus Kay (aber pardon,
sie soll ja reizend seinl!) Thnen einbringen. Eine Wohltat

nur - filr Sie und ergo gewissermassen such fiir miech -, dass
Sie sich dem "Ersten Mann " bis dato entzogen. Aber wie Hari
und Hurdi 60% Drollerie zustande bringen sollen, ist in der

Tat eine Frage von drtickendstem Gewicht.

Und mir, meinen Sie, gehe es vortrefflich? Nicht doch.
Erstens war Herrvater hilbsch krank, = gleich zu Beginn unse-
res Aufenthaltes hier, - und musste, da bel seinem geschwich-
ten Zustand hiesige HBhe unzutrtiglich war, per Ambulanz hin-
unter geschafft werden, nach Chur, wo er siech noch heute im
Kantonsspital befindet. Zweltens aber habe 1nh gar zuviel
nachzuholen an Kinderschriften und Korrespondenz, als dass
leh mich Freundlicherem irgend widmen k&nnte. Soeben schrieb
ich Herrn Dr. Wulf (er scheut keine Unkosten und heisst mit

den Vornahmen GYtz-Dieter), dass wir seine unsittlichen An-
trige beziiglich des "Krull" definitiv zurtieckweisen milssten.

An dem einen, i{iberfiillten Tag meines Aufenthalts in Kilch-
berg suchte unser Freund "Rodi" aus Dingsda uns heim, brachte
te einen schweren Koffer voll von "Aktenmaterial" mit, = in
der Hoffnung, gewlss, ich weste nicht an. Da ich freilich wes=-
te, kam er garnicht zum Auspacken. Tech aber kam dazu, ihn mit
aler Schirfe zu bedeuten, dass nicht Sie (Jacob Geis) der Ur-
heber gewesen seien jener "Beh®rdenklausel". Leider hatte es
slch so getroffen, dass die einschligigen Besprechungen mit

den Oberschurken statt hatten, ziemlich unmittelbar nach
Ihrem Besuch in Dingshofen. Und so hatte sich in Rodis Hirn
dle Vorstellung festgesetzt, jene Klausel setl schindlicher-
welse ein Resultat Threr Visite. Je nun, = jetzt weiss er's
besser. Dennoch ward ich mit Vorwiirfen {iberhduft, weil ich
die Kombination mit Buch begiinstigt und die mit Ophuls "sa-
botiert" hitte. Macht nichts.

Wollen Sie doech bitte die liebe Fran Gemahlin, sowie auch
den gleichfalls lieben » Wenn auch nicht ungefihrlichen Rainer
Maria recht herzlich von mir grilssenj; und nehmen Sie selbst
alles Freundschaftliche von

Threr

PS. Adresse bils zum l.MHrz, wie oben, dann Kilchberg. T.M. er=
widert Thre Griisse.
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